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Die Fachgruppe stellt sich vor

jUnsere Aufgaben:

e flr eure Fragen zur
Verfugung stehen

e uns fur eure Belange
einsetzen

e Organisation vom
Stammtisch, der
Orientierungswoche,
weiteren Events (z.B.

Weihnachtsfeier)




Unsere Aufgaben:

e Vermittlung zwischen den
Student*innen und
Dozent*innen

e Kommunikation mit dem

AStA
e \Vernetzung mit anderen

Fachgruppen

e weitere Projekte: der
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Weltliteratur-Pullover, 9 «w
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unser Instagram Account

(@weltliteratur_goe)







eItIiterarische
Highlights

SULEIKA NAMEH — BUCH SULEIKA

Ist sie denn des Liedes macht_g~> /
Wie’s auf unsern Lippen waltet:
Denn es macht sie gar verdichtig
DaB sie im Verborgnen schaltet. -

Hatem
Nun wer weil3 was sie erfiillet!
Kennt ihr solcher Tiefe Grund? 50
Selbstgefiihltes Lied entquillet,
Selbstgedichtetes dem Mund.

Von euch chhterlnnen allen E , M

Ist ihr eberi keine gm
Denn sie singt mir zu gefallen, KO f\S I { ,(\

Und 1hr smg} und hebt nur euch
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Midchen
Merke wohl, du hast uns eine

Jener Huris vorgeheuchelt!
Mag schon seyn, wenn-es-nur keine

Sich auf dieser Erde schmelchelt dQ\M\A 6o
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Bild: Johann Wolfgang von Goethe: West-
| Ostlicher Divan. Buch Suleika.




Highlights — Part 1

“By making the promise [...] she was in a sense killing
him, but that is the way of things, for when we migrate,
CH we murder from our lives those we leave behind.”

TS Eliot Tc WasteLand Dag 6de Land

— Mohsin Hamid: Exit West. S. 94.

y

74212 j f

softaksangn & FEGEFEUER




Highlights — Part 2

Bild:

Uday Prakash: Mohandas. S. 7.
Ubersetzt von Ines Fornell.

Originalsprache: Hindi




Highlights — Part 3

“Und ich falle in den Schlaf wie ein Stein, der auf einen
Grund sinkt. Der Schlaf nimmt mich mit sich mit, er legt
mich ganz unten ab.

Ich sage, diese Frau hat mir erzahlt, dass sie
trotzdem noch Jahre spater das Geflhl hatte, etwas von
sich in dieser Kiste verloren zu haben. Sie hatte das
Gefuhl, ein Teil von ihr lage immer noch darin, ein
wesentlicher und nicht zu benennender Anteil.

Seele, sagt Arild.
Ja und nein, sage ich.”
— Judith Hermann: Daheim. S. 186.




Highlights — Part 4

“Wenn Joe eine Figur in einem finnischen Roman ware, meinte
Aleksandra, wurden all seine Handlungen vor dem Hintergrund
seiner Nationalitat betrachtet, da konnte er sich noch so
anstrengen, man wurde ihn nie als eigenstandiges Individuum

sehen.”

— Jussi Valtonen: Zwei Kontinente. S. 213. Ubersetzt von Elina
Kritzokat.

Originalsprache: Finnisch.

Originaltitel: He eivat tieda mita tekevat (dt. “Sie wissen nicht,
was sie tun”).
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Das Usteil ( Franz Kafka)

Die Frau des Arbeifers (Minna Canth)
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Ein winziger Makel (Nancy Huston) ™
The English Patient (Michsel Ondaatje)
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Disclaimer: Die Karte und auch die Buchtitel im Wortcluster sind lediglich ein Beispiel einer
Studentin. Sie kennzeichnen eine Auswahl der Lander, aus denen sie Texte gelesen hat.
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The selting of Joseph: A Memorlal (Sa o\\” .
Koran Wees de rifods Koo wogt (Lormonta) Qd‘\
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100 Jahre Elnsamkeit (Gabriel Garcla Marquez)

Wieviel Erde braucht der Mensch ( nx-.l\;»"q@
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muel Sewakls

C’bg‘“‘ Fabian (Erich Kastnen
Filtionen (Jonge Lals Borges)

Heal and Dust (Ruth Prawer Jhabvala)
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(Qlerander Gusbin) 5 6’9

Tomple (Susanna Rowson)

Oryx and Crake (Margaret Amd)@‘ o
Pedro Pirems (Fusn o «“p Loy avendores de Teimague (Fencloa)
Emese Sage Ungamy &Y - The Wings (Yi Sang)

& Les soleils d »
v Of Plymouth Plantation (William Bradford  Der Dunkle (Eino Leinck

The interesting Namstive of tha Life of Olsudah Equiano (Olaudah Equiano)

} Eine Woche in einem stillen Haus (Neruda)
Der Backer Jan Marhoul (Vancura)
AS you like it (Wiliam Shakespeare)
Delameron (Giovanni Bocoaccio)
Hamlet (William Shskespeare)

Things fall apart (Chinua Achebey
(2\{’%@5 de Santa Maria
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nach dem
Studium?




Praktikum im Lektorat vom Ullsteinverlag ﬁw ‘*

SWEET SORROW

Dauer: 8 Wochen Ort: Berlin
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Aufgaben: Manuskripte prufen (in verschiedenen Sprachen),
Korrektorat (verschiedene Durchgange), Grob- und Feinlektorat, _
Recherche, Prufen von Quellen, Post- und Emailverkehr o,

Wie hat mir das Weltliteraturstudium im Praktikum ' NEN,&H;.,,,E'
weitergeholfen?

e Fahigkeit, “mit der Lupe” zu
lesen

e Fahigkeit, Texte und ihre
Qualitat zu beurteilen

e Sprachkenntnisse

e Uberblick tiber Gattungen und
Epochen




Praktikum beim Gottinger Literaturherbst

Praktikumsdauer: circa 10 Wochen

Vielfaltige Aufgaben: Organisation der Bucher, Verteilen der Programmbhefte,
Erstellen von Packlisten und Veranstaltungsmappen, Vorverkaufsburo,
Pflegen des Newsletters, der Website und Social Media Accounts (Facebook
und Instagram), uvm.

— Viel Eigenverantwortung und Organisationsvermaogen ist gefragt!

e \Wahrend des Festivals: Verantwortung fur MOKA EFTI

ORCHESTRA
Veranstaltungen (Autos beladen, Veranstaltungsort

vorbereiten, Einlass planen, Autor*innen betreuen, die
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Helfer*innen koordinieren etc.)
e Guter Einblick hinter die Kulissen, die Organisation

eines Literaturfestivals und Gottingen als Kulturstadt :)




Berufsmoglichkeiten

Verlage (Lektorat, Rechte und Lizenzen,
Vertrieb, Marketing, etc.)
Literaturagenturen
Literaturhauser/-zentren
Literaturfestivals

Buchmessen

Literaturmuseen

und vieles mehr!




Noch Fragen?

E-Mail:
fa_Weltliteratur@amx.net

Instagram:
@weltliteratur_goe

Kontaktiert uns gerne!


mailto:fg_Weltliteratur@gmx.net

